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q ac R akad.
Naziv kolegija FrancuskKi jezik struke 2 - dd 2020./2021.
Naziv studija Diplomski studiji Poduzetni$tvo u kulturi i turizmu, ECTS 2,5
Novinarstvo i odnosi s javnostima, Kulturna i prirodna
bastina u turizmu
Sastavnica Odjel za turizam i komunikacijske znanosti
Razina studija O preddiplomski diplomski O integrirani O poslijediplomski
jednopredmetni
Vrsta studija . P . sveucilisni 0] struéni U specijalisticki
[0 dvopredmetni
Godina studija 0. 2. 3. 4. 5.
U] zimski L U IL RIS L Iv. o
Semestar L.
ljetni O VL O VIL VIIL O IX. O X.
: 3 : - : o - ,V
Status kolegija O ob_\{ezm 1zb0.r.n1 ([ 1zb0rn1_ kolegij 1?011 se nudi Nastavmcl.(.e [ DA X NE
kolegij kolegij studentima drugih odjela kompetencije
Optereéenje 15 ‘ P ‘ 1518 ‘ 15 ‘ V | Mrezne stranice kolegija u sustavu za e-uéenje DA O NE
: 3 vrii https://tikz.unizd.hr/izvedbeni-plan-za-akademsku-
M]esto 1 vrijeme E“X%"H'ZOZO*ZOZ' raspored-sati-za- Jezik/jezici na kojima se izvodi kolegij | francuski
izvodenja nastave £odinu-2020-2021
Pocetak nastave Zavrsetak nastave | 4/6/2021
Preduvjeti za upis Polozeni ispiti iz kolegija Francuski jezik 1, 2, 3,4, 51 6 ili potvrda o poloZenom B1 ispitu.
kolegija
Nositelj kolegija Ivana Lozo, prof.
E-mail | ilozo@unizd.hr Konzultacije [ it
konzultacija
Izvodac kolegija
E-mail | Konzultacije |
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
Suradnik na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
X predavanja > semunart 1 vjezbe Xe-ucenje [ terenska
Vrste izvodenja radionice nastava
nastave i X i Hiai
- sarpostalm rrvlultlmedljal [ laboratorij [J mentorski rad | [J ostalo
zadaci mreza
Ishodi ucenja kolegija Po zavrSetku nastave te polozenom ispitu (pismeni ispit u formi prijevoda teksta
tematike ovisno o samom diplomskom studiju, a na kojem se vrednuje
gramatika, leksik te stil) studenti ¢e biti u mogucénosti voditi konverzaciju o
predmetnim temama na B2 razini te razumjeti tehnicke tekstove, novinske
¢lanke te samostalno vrsiti poslovnu korespondenciju i interpretirati bastinu.
Ishodi uéenja na razini programa Student jezik koristi u govornoj i pisanoj produkciji i interakciji na razini B2
kojima kolegij doprinosi koriste¢i pritom op¢i i posebni vokabular iz podrucja medija i odnosima s
javnosc¢u, poduzetnistva, kulture i prirodne bastine te turizma.
pohadanje priprema za domace U] kontinuirana [ istrazivani
e . .. . .. 1strazivanje
Nacini pracenja nastave nastavu zadace evaluacija
studenata i i
[J prakti¢ni rad Edeksp erimentalni | izlaganje I projekt seminar

«
Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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O kolokvij(i) ‘ pismeni ispit I [J usmeni ispit I [ ostalo:

Uvjeti pristupanja
ispitu

70% prisutnosti na nastavi, a u slu¢aju odvijanja nastave online putem redovno predane zadace ¢e
zamjenjivati polaznost nastave. Izvanredni studenti nemaju obvezu polazenja predavanja, ve¢
minimalno dvaput tijekom semestra konzultirati predmetnog nastavnika.

Ispitni rokovi

Olzimski ispitni rok ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

https://tikz.unizd.hr/izvedbeni-plan-za-akademsku-
godinu-2020-2021/ispitni-rokovi-za-akademsku-
godinu-2020-2021

Opis kolegija

Na ovom kolegiju se usvajaju jezi¢ne strukture te vokabular razine B2. Za svaki diplomski studij
(Poduzetnistvo u kulturi i turizmu, Novinarstvo i odnosi s javnostima te Kulturna i prirodna bastina
u turizmu) koristi se specifican nastavni materijal i literatura. Studenti Poduzetni$tva su fokusirani
na poslovni rjecnik te na aktualnosti u Francuskoj i izvan nje, studenti Bastine na terminologiju iz
povijesti umjetnosti te prirodne bastine, upoznavajucéi se istovremeno sa francuskom kulturom $to ¢e
im naknadno omoguciti bolje poznavanje polazista ciljnog trzista u turizmu. Studenti Novinarstva
obraduju aktualne novinske ¢lanke iz podruéja politike, drustva, prava i kulture te samostalno
usvajaju tehni¢ku novinarsku terminologiju na korpusu teorije novinarstva.

Sadrzaj kolegija
(nastavne teme)

1. TRADUCTION : Banque centrale européenne — des taux a zéro pour longtemps ?; La Pyramide
du Louvre féte ses 30 ans (Actualité)
SUJET DE CONVERSATION : Les 20 plus grandes entreprises d’aprées leur chiffre d’affaire

2. TRADUCTION : Le retour en grace de I’or ; La révision des lois de bioéthique
(Actualité)

OUTILS GRAMMATICAUX : Les articulateurs — conjonctions de coordination et autres
articulateurs simples

3. TRADUCTION : La reforme des retraites ; Les 500 ans de la reforme protestante (Actualité)
SUJET DE CONVERSATION : Actualité — France 24

4. TRADUCTION : Les états généraux de I’alimentation et les nouvelles formes de consommation ;
Révoltes populaires autour du globe
SUJET DE CONVERSATION : Les 20 pays au plus fort indice de protection environnementale

5. TRADUCTION : Le CETA — une menace pour les producteurs et les consommateurs frangais ?;
Le « grand débat national » en France : avancée démocratique ou mascarade.
SUJET DE CONVERSATION : Echanges des biens depuis et vers la France

6. TRADUCTION : Boeing : un avionneur en difficulté ; Société : valeurs, opinions et croyances,
vie sociale (Francoscopie)
OUTILS GRAMMATICAUX : Les phrases simples et les phrases complexes

7. TRADUCTION : Chine, de la puissance au modéle ?; Texte choisi : actualité — culture
(lemonde.fr)

SUJET DE CONVERSATION : actualité — France 24

OUTILS GRAMMATICAUX : La proposition complétive

8. TRADUCTION : Comment déployer la 5G en France ?; Texte choisi : actualité — culture
(lefigaro.fr)
OUTILS GRAMMATICAUX : La proposition relative

9. TRADUCTION : Mercosur et Union européenne — un traité de libre échange trés contesté ; Texte
choisi : actualité — culture (leparisien.fr)

SUJET DE CONVERSATION : actualité — France 24

OUTILS GRAMMATICAUX : Les relations logiques — la cause

10. LEXIQUE DES AFFAIRES : Indicateurs économiques ;
Trois grands musées ; Le septieme art (Bravo !)
OUTILS GRAMMATICAUX : Les relations logiques — le but

11. LEXIQUE DES AFFAIRES : Commerces (types)
L’art de la conversation ; La France et I’immigration (Bravo !)
OUTILS GRAMMATICAUX : Les relations logiques — la conséquence
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12. LEXIQUE DES AFFAIRES : Droits de I’actionnaire — actions, types, actionnaires, Fluctuations
boursiéres — acteurs de la bourse
Les Frangais et la technologie, Les Frangais et le sport (Bravo !)

13. OUTILS GRAMMATICAUX : Les relations logiques — la concession, Les relations logiques —
I’opposition
Politique (Francoscopie)

14. Carriere (Francoscopie)

15. Révision

Obvezna literatura

Mermet, G. Fracoscopie 2030: Nous, aujourd'hui et demain, Larousse, 2018.
Mattern, S. Actualité 2017 —2018. Paris : Vuibert, 2018.

Mattern, S. Actualité 2019 — 2020. Paris : Vuibert, 2020.

Martin-Lagardette, J.-L. Le guide de 1'écriture journalistique. La Découverte, 2009.
Muyskens, J. Bravo! CENGAGE Learning, 2015.

Perfornis, J.-L. Vocabulaire Progressif du frangais des affaires. CLE International, 2004.

Chollet, I., Robert, J.-M. Précis de Grammaire, CLE International, 2009.

Dodatna literatura

Bady, J. Grammaire — 350 exercices — niveau débutant. Hachette, 2018.
Putanec, V.Francusko-hrvatski rje¢nik. Skolska knjiga

Dayre, J. Hrvatsko-francuski rje¢nik. Dominovié

MreZni izvori Merlin
Samo zavr$ni ispit

B T X zavrsni Ozavr$ni Upismeni i usmeni Olpraktiéni rad i

ugggzr&:‘in‘:ﬁa pismeni ispit usmeni ispit zavrsni ispit zavrsni ispit
Okolokvij Xseminarsk | [Jseminarski . .
uputama AZVO) (Jsamo COLoxVY v/ . . .| DOprakti¢ni Odrugi

. ) zadacda i zavrsni i rad i zavr$ni S

kolokvij/zadace . L rad oblici

ispit rad 1spit

Nacin formiranja
zavrs$ne ocjene (%)

60% zavr$ni pismeni ispit (ili kolokviji), 30% usmeni ispit, 10% zadaca

Ocjenjivanje
/upisati postotak ili
broj bodova za
elemente koji se
ocjenjuju/

do 59% nedovoljan (1)
60-69% dovoljan (2)
70-79% dobar (3)
80-89% vrlo dobar (4)
od 90% izvrstan (5)

Nacin praéenja

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta

kvalitete O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
[J interna evaluacija nastave
tematske sjednice stru¢nih vijeéa sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima studentske ankete
[ ostalo
Napomena / Ostalo Sukladno €l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju, ,,0d studenta se

ocekuje da posteno i eti¢no ispunjava svoje obveze, da mu je temeljni cilj akademska izvrsnost, da
se ponasa civilizirano, s postovanjem i bez predrasuda®.
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Prema €l. 14. Etickog kodeksa Sveuéilista u Zadru, od studenata se ocekuje ,,odgovorno i savjesno
ispunjavanje obveza. [...]Duznost je studenata/studentica Cuvati ugled i dostojanstvo svih
¢lanova/Clanica sveuciliSne zajednice i SveuciliSta u Zadru u cjelini, promovirati moralne i
akademske vrijednosti i nacela.[...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To ukljucuje, ali se
ne ogranic¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao §to su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka, podataka, elektronic¢kih
naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao $to su uporaba ili posjedovanje neautorizirana materijala tijekom
ispita; lazno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih studenata; laziranje dokumenata u vezi
sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena; krivotvorenje rezultata ispita“.

Svi oblici neetinog ponaSanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom ukolegiju bez moguénosti
nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povredaprimjenjuje se Pravilnik o stegovnoj odgovornosti
studenata/studentica Sveucilista u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze spoznatih adresa s
imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskimstandardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentimapotrebni AAI racuni.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf
http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

